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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiale: Policarbonato colorato in massa o verniciato con trattamento soft touch.

Cuscini in poliuretano espanso e fiocco morbido rivestiti in tessuto sfoderabile.

Cuscini outdoor: poliuretano drenante rivestito con tessuto idrorepellente sfoderabile.

Prodotto conforme alla normativa UNI EN 1728/2012 - 16139/2013 — AC 2013: mobili domestici,
sedute, metodi di prova, determinazione della resistenza e durabilita.

Avvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni di legge regolante le
“Informazioni al Consumatore” previste dal D.Lgs. 6 settembre 2005, n. 206 (Codice del Consumo)
che integra e/o sostituisce la L. 10 aprile 1991 n. 126 recante “Norme per I'lnformazione al
Consumatore” nonché il decreto dell’8 febbraio 1997 n. 101 “Regolamento di attuazione”.
Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di sapone
o detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua. Quando si rimuovono le macchie evitare di strofinare
il tessuto in modo troppo energico per evitare il rischio di creare degli aloni di strofinatura. Per
macchie di unto non usare acqua, ma utilizzare esclusivamente percloro. Per macchie in spessore
(es fango e cibo) attendere I'asciugatura naturale e asportare successivamente con delicatezza
utilizzando un panno-spazzola. Evitare assolutamente 'uso di alcol etilico o di detersivi contenenti,
anche in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale). Per il trattamento dei
tessuti vedi paragrafo “TRATTAMENTO DEI TESSUTI”

S| AVVISA LUTILIZZATORE CHE IL PRODOTTO E COMPOSTO DA FIBRA NATURALE E CHE
POTREBBE RILASCIARE COLORE SE INUMIDITO O A CONTATTO CON SUPERFICI UMIDE.
EVITARE | SEGUENTI USI IMPROPRI: salire sulla seduta con i piedi, sedersi sullo schienale,
utilizzare il prodotto come scaletta. Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o
a persone derivanti da un uso non corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di
assistenza o riparazione del prodotto o a parti di esso danneggiate in seguito ad un uso non corretto
del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATION PROVIDED BY THE PRODUCER FOR THE PURCHASER

Material: Mass-dyed or painted polycarbonate with soft touch treatment.

Cushions in expanded polyurethane and soft flock upholstered in removable fabric.

Outdoor cushions: moisture-permeable polyurethane upholstered in removable waterproof fabric.
Product compliant with the UNI EN 1728/2012 - 16139/2013 - AC 2013 standard: domestic furniture,
seating, test methods, determination of resistance and durability.

Note: this product datasheet complies with the provisions of the law governing “Consumer
Information” envisaged by Legislative Decree no. 206 of 6 September 2005 (Consumer Code),
supplementing and/or replacing Law no. 126 of 10 April 1991 on “Consumer Information
Regulations”, as well as Decree no. 101 of 8 February 1997 “Implementing Regulations”.

Product maintenance: clean the product with a soft damp cloth and soap or liquid detergents,



preferably diluted with water. When removing stains, avoid rubbing the fabric too hard, so as not to
leave rubbing marks. Do not use water for grease stains, use perchlor only. For thick stains (such as
mud or food), allow the stains to dry naturally, then gently remove them using a cloth brush.

Do not use ethyl alcohol or detergents containing even small amounts of acetone, trichloroethylene
or ammonia (solvents in general). For treating fabrics, see the paragraph “FABRIC TREATMENT”
PLEASE NOTE THAT THE PRODUCT IS MADE OF NATURAL FIBRE AND MAY RELEASE COLOUR
WHEN IN CONTACT WITH MOISTURE OR DAMP SURFACES.

AVOID THE FOLLOWING IMPROPER USES: stepping on the seat, sitting on the backrest, using the
product as a ladder. Kartell shall have no liability for damage to property or persons arising from
improper use of the product. The warranty does not cover service or the repair of the product or
parts thereof that have been damaged due to improper use of the product.

MODEL PROTECTED BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

MITTEILUNGEN VOM HERSTELLER ZUM KAUFER

Material: Polycarbonat, durchgefarbt oder lackiert mit Soft-Touch-Behandlung.

Mit abziehbarem Stoff Uberzogene Kissen aus Schaumpolyurethan und weichem Fibran.

Polster fir AuBen: dranierendes Polyurethan, abziehbarer Bezug aus wasserabweisendem Stoff.
Das Produkt entspricht der Norm UNI EN 1728/2012 - 16139/2013 — AC 2013: Haushaltsmdbel,
Sitzmobel, Prifmethoden, Bewertung der Haltbarkeit und Festigkeit.

Hinweis: Dieses Datenblatt entspricht den gesetzlichen Bestimmungen, die die ,Vorschriften
zur Verbraucherinformation” regeln, die in der Gesetzesverordnung vom 6. September, Nr. 206
(Verbrauchergesetz) vorgesehen sind, die das it. Gesetz Nr. 126 vom 10. April 1991 mit den
orschriften zur Verbraucherinformation® sowie dem it. Dekret Nr. 101 vom 8. Februar 1997
,Durchfiihrungsverordnung” ergénzt und/oder ersetzt.

Wartung des Produkts: Das Produkt mit einem weichen feuchten Tuch reinigen, das mit Seife
oder flissigen (vorzugsweise mit Wasser verdinnten) Reinigungsmitteln durchtrankt ist. Bei der
Fleckenentfernung vermeiden, den Stoff zu stark zu schrubben, damit keine Reibungsrander
entstehen. Bei Fettflecken kein Wasser verwenden, sondern ausschlieBlich Perchlorethylen. Bei
dicken Flecken (z.B. Schlamm und Speisen) trocknen lassen und danach mit einer Stoffburste sanft
entfernen.

Unbedingt vermeiden, Athylalkohol oder Reinigungsmittel mit - auch geringen - Mengen an Aceton,
Trichlorathylen und Ammoniak (Losungsmittel im Allgemeinen) zu verwenden. Fur die Behandlung
von Stoffen, siehe den Abschnitt “BEHANDLUNG VON STOFFEN”.

WIR MACHEN DEN BENUTZER DARAUF AUFMERKSAM, DASS DAS PRODUKT AUS NATURFASER
BESTEHT UND, WENN BEFEUCHTET ODER IN KONTAKT ZU FEUCHTEN OBERFLACHEN,
FARBEN KONNTE.

DIE FOLGENDEN UNSACHGEMASSEN VERWENDUNGEN VERMEIDEN: Mit den FiiBen auf den
Sitzmobel steigen, auf die Rickenlehne sitzen, das Produkt als Leiter verwenden. Kartell Gbernimmt



keine Haftung fiir Schaden an Sachen oder Personen, die von einer unsachgemaBen Verwendung
des Produkts herrtihren. Die Garantie beinhaltet kein Kundendienst und keine Reparatur des
Produkts oder von Teilen des Produkts, die infolge einer unsachgemaBen Verwendung des
Produkts beschéadigt wurden.

DAS MODELL IST DURCH DIE EINTRAGUNG ALS DESIGN IN EINEM EU-MITGLIEDSSTAAT
GESCHUTZT.

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR A LACHETEUR

Matiére : polycarbonate teinté dans la masse ou peint avec un traitement Soft Touch.

Coussins en mousse de polyuréthane et noceud souple recouverts d’un tissu déhoussable.
Coussins extérieurs : polyuréthane drainant revétu de tissu hydrofuge déhoussable.

Produit conforme a la norme UNI EN 1728/2012 - 16139/2013 — AC 2013 : ameublement, sieges,
méthodes d’essais, détermination de la résistance et de la durabilité.

Avertissement : la présente fiche produit respecte les dispositions de loi concernant les «
Informations au consommateur » prévues par le décret Iégislatif du 6 septembre 2005, no 206 (Code
de consommation) qui integre et/ou remplace la loi du 10 avril 1991 no 126 dictant les « normes pour
I'information au consommateur » ainsi que le décret du 8 février 1997 no 101 « reglement de mise en
ceuvre ». Entretien du produit : nettoyer le produit avec un chiffon doux et humide imbibé de savon
ou de détergent liquide, de préférence dilué dans I'eau. Lors de I'élimination des taches, éviter de
frotter le tissu trop énergiquement pour ne pas risquer de créer des aréoles dues au frottement.
Ne pas utiliser d’eau pour les taches graisseuses, mais utiliser uniqguement du perchloroéthylene.
Pour les taches en épaisseur (ex : boue et aliments), attendre le séchage naturel et les retirer ensuite
délicatement a I'aide d’un chiffon-brosse.

Eviter strictement I'utilisation d’alcool éthylique ou de détergents, méme en petites quantités, de
I'acétone, du trichloroéthyléne et de l'ammoniac (et les solvants en général). Pour le traitement des
tissus, voir le paragraphe « TRAITEMENT DES TISSUS »

IL EST NOTIFIE A LUTILISATEUR QUE LE PRODUIT EST COMPOSE DE FIBRE NATURELLE ET
QU'IL POURRAIT LIBERER DE LA COULEUR S'IL EST HUMIDIFIE OU EN CONTACT AVEC DES
SURFACES HUMIDES.

EVITER LES USAGES IMPROPRES SUIVANT : se tenir debout sur le siége, s'assoir sur le dossier,
utiliser le produit comme échelle. Kartell décline toute responsabilité quant aux dommages matériels
ou personnels causés suite a une utilisation incorrecte du produit. La garantie ne comprend aucun
type d’assistance ou de réparation du produit ou de composants de ce derniers endommagés suite
a une utilisation incorrecte du produit.

MODELE PROTEGE PAR LENREGISTREMENT DU DESIGN COMMUNAUTAIRE

COMUNICACIONES DEL FABRICANTE AL COMPRADOR
Material: policarbonato tefiido en masa o pintado con tratamiento soft touch.



Cojines de poliuretano expandido y mullido de copos con tejido desenfundable.

Cojines de exterior: poliuretano drenante revestido de tejido hidréfugo desenfundable.

Producto conforme a la normativa UNI EN 1728/2012 - 16139/2013 - AC 2013: mobiliario doméstico,
asientos, métodos de prueba y determinacion de la resistencia y durabilidad.

Advertencia: esta ficha de producto cumple con las disposiciones de la ley italiana que rige la
«Informacion al consumidor» prevista por el Decreto Legislativo italiano de 6 de septiembre de 2005,
n.° 206 (Codigo de Consumo) que complementa o reemplaza la Ley italiana de 10 de abril de 1991
n.° 126 sobre las «<Normas para la informacion al consumidor», asi como el decreto italiano de 8 de
febrero de 1997 n.° 101 «Reglamento de actuacion».

Mantenimiento del producto: limpie el producto con un pafio suave humedecido con jabdon o
detergente liquido, preferiblemente diluidos en agua. En el momento de eliminar las manchas, evite
frotar la tela demasiado para no correr el riesgo de desgastar algunas zonas. Para las manchas
de grasa no use agua, utilice unicamente percloruro. Para las manchas espesas (barro y comida)
espere a que se sequen y retirelas posteriormente con delicadeza utilizando un trapo de fibras.
Evite estrictamente el uso de alcohol etilico o de detergentes que contengan, incluso en pequefias
cantidades, acetona, tricloroetileno y amoniaco (disolventes en general). Para el tratamiento de los
tejidos debe consultar el parrafo <TRATAMIENTO DE LOS TEJIDOS»

SE INFORMA A QUIEN UTILICE EL PRODUCTO DE QUE ESTE SE COMPONE DE FIBRA NATURAL
Y QUE PODRIA DESTENIR EN CASO DE HUMEDECERSE O DE ENTRAR EN CONTACTO CON
SUPERFICIES HUMEDAS.

EVITE LOS SIGUIENTES USOS INAPROPIADQOS: subirse de pie a la silla, sentarse en el respaldo,
usar el producto como escalera. Kartell se exime de toda responsabilidad por los dafios causados
a cosas 0 a personas derivados de un uso incorrecto del producto. La garantia no incluye ningin
tipo de asistencia o reparacion del producto o de las partes que hayan sido dafiadas como
consecuencia de un uso incorrecto del producto.

MODELO PROTEGIDO POR REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICACOES DO PRODUTOR AO CLIENTE

Material: Policarbonato colorido em fase de massa ou pintado com tratamento de toque suave.
Almofadas em poliuretano expandido e fibra macia revestidas em tecido removivel.

Almofadas para o exterior: poliuretano drenante revestido com tecido hidrorrepelente removivel.
Produto em conformidade com a norma UNI EN 1728/2012 - 16139/2013 — AC 2013: moveis
domésticos, cadeiras, métodos de teste, determinagdo da resisténcia e durabilidade.

Adverténcia: la presente ficha do produto respeita as disposicoes de lei que regulam as “Informacoes
ao Consumidor” previstas pelo D.Lgs. De 6 de setembro de 2005, n. 206 (Cédigo do Consumo)
que integra e/ou substitui a L. de 10 de abril de 1991 n. 126 com as “Normas para a Informagao ao
Consumidor” e o decreto de 8 de fevereiro de 1997 n. 101 “Regulamento de atuacao”.
Manutencédo do produto: limpar o produto com um pano macio humido embebido com sabao ou



detergentes liquidos, preferencialmente diluidos em 4gua. Quando se removem as manchas evitar
esfregar o tecido energeticamente para evitar o risco de criar halos de limpeza. Para manchas de
gordura nédo usar agua, utilizar exclusivamente percloroetileno. Para manchas espessas (ex: lama
e alimentos) esperar que sequem naturalmente e em seguida remover com delicadeza usando um
pano-escova.

Evitar absolutamente o uso de alcool etilico ou detergentes contendo, mesmo em pequenas
quantidades, acetona, tricloroetileno e amoniaco (solventes em geral). Para o tratamento dos
tecidos ver o paragrafo “TRATAMENTO DOS TECIDOS”

AVISA-SE O UTILIZADOR QUE O PRODUTO E COMPOSTO DE FIBRA NATURAL E QUE PODERA
DESCOLORAR-SE SE HUMEDECIDO OU EM CONTACTO COM SUPERFICIES HUMIDAS.

EVITAR OS SEGUINTES USOS IMPROPRIOS: subir sobre o assento com os pés, sentar-se no
encosto, usar o produto como escala. Kartell ndo assume qualquer responsabilidade por danos
causados a bens ou pessoas derivados de um uso incorreto do produto. A garantia ndo inclui
qualquer tipo de assisténcia ou reparacéo do produto ou partes danificadas apds um uso incorreto
do mesmo. i

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESIGN COMUNITARIO
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WH®OPMALIMA NPOU3BOAUTENA ANA NOKYNATENA

MaTtepuan: nonmkapboHaT, OKpaLleHHbI B Macce 1 NOBEPXHOCTHO, CO cnelunanbHon ob6paboTkom
nns co3panmns addekTa soft touch (MsarkocTn Ha oulynb).

MonyLwku 13 neHononnypeTaHa n Markoro yioka, 06TSHYTble CbEMHON TKaHbHO.

Moaylwk NS UCNONb30BaHUS Ha OTKPBITOM BO3[yXe: BOLOMPOMYCKAIOLMIA NONMYyPETaH CO ChEMHbIMU
Yyexnamm 13 BOAOOTAIKMBAIOLLIEN TKaHW.

V3penne cootBetcTByeT cTangapTy UNI EN 1728:2012 / 16139/2013 / AC:2013: pomaluHsia meberb,
CULEHbS, METOABI UCTIbITAHUS, ONpefeeHre NPOYHOCTH 1 AOSITOBEHHOCTI.

MpumeyaHne: HacToaWMA TEXHWYECKUI nacnopT W3[ennss COOTBETCTBYET MONOXEHUAM
3akoHofdaTenbCcTBa B OTHOWEHUN «/HpopMupoBaHUs noTpebutens», nNpenycMOTPEHHbIM
3akoHopaTeNbHbIM AekpeToM Ne 206 oT 6 ceHTabps 2005 1. («O 3awmTe npas NoTpebuTensi»), KOTopbI
[ONONHAET n/unn 3ameHseT cobon 3akoH Ne 126 ot 10 anpens 1991 r. «lpasnna MHbDOPMUPOBaHUS
notpebutens», a Takxe Ykas Ne 101 ot 8 dheBpans 1997 r. «PernameHT BBOAA B AENCTBME».

Yxop 3a U3fenvem: YUCTUTb N3LENNE BAAXKHOM MArKOM TKaHbIO C UCMOIb30BAHUEM Mbla NN XKULKMX
MOILLMX CPEACTB, XXenaTesbHO pacTBOPEHHbIX B BoAe. [pu yaaneHun naTeH ctapaTbCs He TepeTb
TKaHb CJIMLLIKOM MHTEHCUBHO, YTOObI n36exaTb prcka BO3HUKHOBEHMS noTepTocTen. [ns yaaneHus
>KUPHBIX MATEH HE WMCMOMb30BaTh BOLY, @ MPUMEHSTb UCKIIYUTENBHO MNEepXxopaTuiieH. B cnyyae
rny6oKO NPOHVKLLNX NATEH (HanpuUMep, rpssb U NULa) 40X AaTbCH €CTECTBEHHOMO BbIChIXaHNS 1 3aTeM
aKKypaTHO yaanunTb UX, UCNONb3Ys TEKCTUIbHYIO LETKY.

Hwu B kOeM crydae He UCrnob30BaTb 3TUMOBLIV CMPT AN MOIOLLME CPEACTBa, CoAepallve faxe B
HeBONbLUNX KOIMYeCTBax aleToH, TPUXIOPATUIIEH U HALLATLIPHbIA CAMPT (PacTBOPUTENN B LIESIOM).
Lns yxona 3a TkaHamu cM. padgen «YXOL 3A TKAHAMM ».

MPEOYMNPEXKOAEM MNOSIb30OBATE/IEW, YTO VUSOENME COCTOUT 13 HATYPAJIBHOIO BONTOKHA,
KOTOPOE MNPV HAMOKAHWW NN KOHTAKTE C BJIAXKHBIM/ MOBEPXHOCTAMU MOXKET
OKPALLINBATb.

N3BETATb CTEOYIOLLEFO NCMNOJTIb3OBAHUA HE MO HASHAYEHWIO: BCTaBath Ha cuaeHbe Horamu,
caamnTbCsa Ha CMVHKY, UCNONb30BaTh M3aenne B kadyecTBe fecTHMUbl. Kartell cHumaeT ¢ cebs BCskyio
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLepO, HaHeCEeHHbI npeameTam Wan JoAsM BCEACTBME HenpasBUbHOroO
MCNOSIb30BaHWs N3aenns. lapaHTus He BKIIIOYAET HUKaKoro 06CNYXXMBaHUS UM PEMOHTA U3AENNS NN



€ro 4acTen, NOBPEXAEHHbIX B Pe3y/bTaTe HEeNPaBW/IbHOIO NCMO/Ib30BaHNA CaMOro N3aeNns.
MOZESb SALLMLLEHA 3APEMICTPUPOBAHHBIM HA TEPPUTOPUW EC AVISAHOM.
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IL PACKAGING CONTIENE PREVALENTEMENTE MATERIALE RICICLATO ED E 100% RICICLABILE
THE PACKAGING CONTAINS MAINLY RECYCLED MATERIAL AND IS 100% RECYCLABLE.
DIE VERPACKUNG ENTHALT HAUPTSACHLICH RECYCELTES MATERIAL UND IST ZU 100% RECYCELBAR
'EMBALLAGE CONTIENT PRINCIPALEMENT DES MATERIAUX RECYCLES ET EST RECYCLABLE A 100 %.
EL EMBALAJE CONTIENE PRINCIPALMENTE MATERIAL RECICLADO Y RECICLABLE AL 100%.

A EMBALAGEM CONTEM PREVALENTEMENTE MATERIAL RECICLADO E E 100% RECICLAVEL
NRyT=IIRERVTAVILSNIRMDEENTED. 100% U F VLA TT,
BRFEEOSARMAE, FH 100% AE.
ZZolE Mg RS F2 ASStAn 100% MEE0| 7hSE UL
YMAKOBKA COEPXKIT, [TTABHBIM OBPA30M, MATEPVAS, MONYHEHHBIN MY TEM BTOPYYHOM MEPEPABOTKI
VIHA 100 % MPUFOLAHA L1 MOCTIEAVIOLLEV BTOPUYHON MEPEPABOTKU.
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INFORMATIVA AGLI UTENTI SUL RICICLAGGIO
Per lo smaltimento dell'imballaggio disassemblare le singole componenti e seguire le seguenti indicazioni
o attenersi alle specifiche disposizioni del proprio comune per la gestione dei rifiuti.

INFORMATION FOR USERS: ITALIAN REGULATIONS ON WASTE DISPOSAL
When disposing of packaging, please disassembly the single components and follow the instructions
below or follow your local waste management regulations.
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